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KLIM BLAZE

QUICK GUIDE
This quick guide will get you started with the product's basic
features so you can use it right away. For detailed instructions
and advanced features, our full manual is available at
www.klimtechs.com/manual.

GUIDE RAPIDE
Ce guide rapide vous familiarisera avec les fonctionnalités de
base du produit afin gue vous puissiez I'utiliser tout de suite.
Pour trouver les instructions detaillées et les fonctionnalités
avancées, téléchargez notre manuel complet a I'adresse
www.klimtechs.com/manual.

KURZANLEITUNG
Diese Kurzanleitung flhrt Bich zu den Grundfunktionen des
Produkts, so dass Du es sofart nutzen kannst. Fir detaillierte
Anweisungen und erweiterte Funktionen findest Du das
vollstdndige Handbuch unter www.klimtechs.com/manual.

GUIDA RAPIDA
Questa guida rapida ti aiutera a comprendere subito le
funzionalita di base del prodotto in modo da poterlo utilizzare
immediatamente. Per istruzioni piu dettagliate e funzioni
avanzate, il nostro manuale completo e disponibile su
www.klimtechs.com/manual.

GUIA RAPIDA
Esta guia rdpida explica las caracteristicas bdsicas del producto
para gue puedas empezar a usarlo al momento. Para consultar
instrucciones de utilizacién avanzadas te recomendamos leer
el manual completo, disponible en
www.klimtechs.com/manual.
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English Francais

1. Left button 5. Forward 1. Clic gauche 5. Suivant

2. Right button 6. Back 2. Clic droit 6. Précédent
3. Scroll wheel 7. LED switch 3. Molette 7. Bouton LED
4, DPI button 8. 0n/0ff switch 4. Bouton DPI 8. Bouton On
Deutsch Italiano

1. Linksklick 5, Vorwdrts 1. Clic sinistro 5, Avanti

2. Rechtsklick 6. Ruckwdrts 2. Clic destro 6. Indietro

3. Mausrad 7. LED-Schalter 3. Rotellina 7. Pulsante LED
4, DPI-Taste 8. Ein/Aus 4, Pulsante DPI 8. On/0Off
Espaniol

1. Clic izquierdo 5. Adelante

2. Clicderecho 6. Atrds

3. Rueda despl.
4, Boton DPI

7. Control de luz
8. Boton on/off




ENGLISH
First use & connecation mode

Wireless mode: connect the USB to your PC and move the
switch located under the mouse to the ON position.
Wired mode: connect the mouse to your PC via the USB cable.

Charging the battery

Use the supplied USB cable to charge the battery. Charging
speed will depend on power output of the port you connect it
to. For quicker charges we recommend using a dedicated fast
charger. The logo on the mouse indicates the battery status:
- Low battery: logo turns red and blinks

- Charging: logo turns yellow and blinks

- Charge complete: logo turns green

RGB backlighting & advanced customization

Use the switch located under the mouse to turn the RGB rim on
or off, To access advanced customization options such as mouse
key remapping, macros and multiple RGB effects and colors,
download our dedicated dirivers at www.klimtechs.com/drivers

Contact & troubleshooting

Do you need additional assistance with your product? Contact
us at support@klimtechnologies.com. Our team of specialists
is at your disposal and will always reply within 24 hours!



FRANCAIS

Mode sans fil : connectez le récepteur USB a votre PC et
mettez l'interrupteur sous la souris en position ON.
Mode filaire : connectez la souris @ votre PC avec le cable USB.

Charger la batterie

Utilisez le cable USB fourni pour charger la batterie. La vitesse
de charge dépendra de la source d'alimentation a laquelle vous
connectez le cable. Pour une charge plus rapide, nous vous
conseillons d'utiliser un chargeur rapide compatible. Le logo sur
la souris vous indigue I'état de la batterie :

- Batterie faible : le logo est rouge et clignote

- En charge: le logo est jaune et clignote

- Charge compléte : le logo est vert

Rétroéclairage RGB et personnalisation avancée

Utilisez l'interrupteur situé sous la souris pour allumer ou
gteindre le rétroéclairage RGB. Pour accéder a des options de
personnalisation avancées comme le fait de réassigner des
touches, créer des macros ou madifier les effets RGB/couleurs,
téléchargez notre pilote dedié sur www.klimtechs.com/drivers

Contact & dépannage

Besoin d'assistance supplémentaire avec votre produit ?
Contactez-nous a france@klimtechnologies.com. Notre équipe
de speécialistes se tient a votre disposition et répond toujours
sous 24h !



DEUTSCH

Erstmalige Verwendung & Verbindungsmodi

Wireless Modus: SchlieBe den USB-Empfdnger an Deinen PC an
und schiebe den Schalter unter der Maus in die Position ON.
Kabelgebundener Modus: SchlieRe die Maus Uber das USB-
Kabel an Deinen PC an.

Aufladen der Batterie

Verwende zum Aufladen des Akkus das mitgelieferte USB-
Kabel. Die Ladegeschwindigkeit hdingt von der
Ausgangsleistung des Anschlusses ab, an welchen Du das
Gerdt anschlieBt, FUr ein schnelleres Aufladen empfehlen wir
die Verwendung eines speziellen Schnellladegerdts. Das Logo
auf der Maus zeigt den Batteriestatus an:

- Batterie schwach: Logo wird rot und blinkt
- Aufladen: Logo wird gelb und blinkt
- Aufladung abgeschlossen: Logo wird griin

RGB-Hintergrundbeleuchtung & erweiterte Anpassung

Verwende den Schalter unter der Maus, um den RGB-Rand ein-
oder auszuschalten. Um auf erweiterte Anpassungsoptionen
wie Maustastenbelegung, Makros und mehrere RGB-Effekte
und Farben zuzugreifen, lade bitte unseren speziellen Treiber
unter www.klimtechs.com/drivers herunter.

Kontakt & Fehlerbehebung

Bendtigst Du zusdtzliche Unterstitzung flr Dein Produkt?
Kontaktiere uns unter deutschland@klimtechnologies.com.
Unser Spezialistenteam steht Dir jederzeit zur Verfligung und
wird Dir innerhalb von 24 Stunden antworten!
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ITALIANO
Primo utilizzo e modalita di connessione

Modalita Wireless: connetti il ricevitore USB al tuo PC e sposta
l'interruttore sul fondo del mouse nella posizione ON.

Modalita con filo: connetti il mouse al tuo PC attraverso il cavo
USB.

Ricaricare la batteria

Utilizza il cavo USB in dotazione per ricaricare la batteria. La
velocita di caricamento dipende dalla potenza in uscita della
porta alla quale lo connetterai. Per ricaricare piu velocemente
suggeriamo l'utilizzo di un caricabatterie rapido compatibile.
Il logo sul mouse indica il livello della batteria:

- Batteria quasi scarica: il logo si illumina di rosso e lampeggi
- Batteria in ricarica: il logo si illumina di giallo e lampeggia
- Ricarica completa: il logo si illumina di verde

Retroilluminazione RGB e personalizzazione avanzata

Usa l'interruttore sul fondo del mouse per attivare o
disattivare I'lluminazione RGB del bordo. Per accedere alle
opzioni di personalizzazione avanzate come la rimappatura dei
tasti, le macro e molteplici effetti di luci e colori, scarica il
nostra driver dedicato da www.klimtechs.com/drivers

Contatto e risoluzione dei problemi

Ti serve ulteriore assistenza con il tuo prodotto? Contattaci a
italio@klimtechnologies.com. Il nostro team di specialisti € a
tua disposizione e ti rispondera entro 24 ore!



ESPANOL

Modo inaldmbrico: conecta el receptor USB a tu ordenador y
mueve el interruptor situado bajo el ratén a la posicién ON.
Modo con cable: conecta el ratén a tu ordenador mediante el
cable USB.

Carga de la bateria

Usa el cable USB suministrado para cargar la bateria. La
velocidad de carga depende de la potencia de salida del puerto
al que lo conectas. Para una carga mds rdpida, te
recomendamos usar un cargador rapido. El logo del ratén
indica el estado de la bateria:

- Bateria baja: el logo parpadea en rojo

- Cargando: el logo parpadea en amarillo

- Carga completa: logo verde

Retroiluminacion RGB y personalizacion avanzada

Usa el interruptor situado bajo el ratén para encender o
apagar el anillo de luces inferior. Para acceder a opciones
avanzadas de personalizacion tales como reasignacion de
teclas, macros y cambios de efectos o colores RGB, descarga
nuestros drivers dedicados en www.klimtechs.com/drivers

Contacto y resolucidn de problemas

¢Necesitas ayuda con tu producto? Contacta con nosotros en
la direccion espana@klimtechnologies.com. iNuestro equipo de
especialistas estd a tu disposicién y siempre responde en
menos de 24 haoras!



KI I M BUILT TO LAST.
BUILT FOR YOU.

www.klimtechs.com

Authorised EU representative
Marcus Excelsior Limited

Bracken Road No 51, Carlisle Offices
D18CV48 Dublin, Sandyford

Dublin, Ireland

Marcus Excelsior Limited

2512 Langham Place Office Tower
8 Argyle Street, Mongkok, Kowloon
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